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Opltova 155, 436 03 Litv́ınov 3
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vaných výkon̊u . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
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1. Technická zpráva

a) Základńı údaje

Identifikace a obsah projektu

REVITALIZACE PARKOVÉ PLOCHY V CENTRU MĚSTA

zak. č. 070-0380

Zadavatel – investor

Statutárńı město Most, Radničńı 1, 434 69 Most

Objekt

SO 05 KOMUNIKACE A DOPRAVNÍ ŘEŠENÍ

Charakter poptávaného d́ıla

Projektová dokumentace pro prováděńı stavby

Umı́stěńı stavby

Obec: Most

Oblast: Most

Kraj: Ústecký

Katastrálńı územı́: Most II [699594]

Parcely:

· stavba 6367/19, 6367/41, 6367/120

· př́ıpojka vody v kolektoru 6367/3, 6367/42

· př́ıpojka VO 6367/45

Druh stavby

· změna odvodněńı ploch

· výstavba nové odpočinkové a sportovńı plochy

· nové komunikace pro pěš́ı

· nový mobiliář a doplněńı areálu o herńı prvky

· dokončovaćı práce

Předpokládaná doba výstavby: 2 měśıce

Zp̊usob provedeńı stavby : Dodavatelsky, dodavatel bude vybrán z výběrového ř́ızeńı.

1.1 Architektonicko-stavebńı řešeńı

Řešeńı venkovńıch ploch

a) identifikačńı údaje objektu

Viz a) Základńı údaje na této straně.
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b) stručný technický popis

Jedná se o rekonstrukci stávaj́ıćıho prostoru v centru města.

Řešeńı vycháźı z architektonické studie
”
Revitalizace parkové plochy v centru města“,

kterou zpracoval v 03/2018 ateliér DOMUS DESIGN.

Záměr měńı povrch a polohu stávaj́ıćıch komunikaćı pro pěš́ı v areálu, vytvář́ı funkčně

oddělené plochy pro odpočinek a multifunkčńı plochu, která bude v létě využ́ıvána jako

sportovǐstě nebo pro kulturńı akce, v zimě bude osazeno mobilńı ohrazeńı - mantinely a plocha

bude zaledována. Pro zachováńı vitality stávaj́ıćıch stromů a nemožnost napojeńı areálu na

kanalizačńı řád města je odvodněńı ploch řešeno štěrbinovým žlabem a podélnými drenážńımi

žebry ze ztraceného bedněńı, kapacitně toto řešeńı pokryje př́ıvalové srážky 30 mm/má2.

Prostorové řešeńı vycháźı z konfigurace terénu a tvaru parcel v návaznosti na okolńı plochy.

I. Bouraćı práce

Plocha hrubých terénńıch úprav, bouraćıch praćı a př́ıpravy stavenǐstě je vymezena

hranićı stavenǐstě. Před započet́ım praćı se provede vytyčeńı a prokazatelné předáńı polohy

inženýrských śıt́ı procházej́ıćıch stavenǐstěm, tedy topného kanálu a trasy kabelu veřejného

osvětleńı.

Stávaj́ıćı stromy vyznačené na situaci bouráńı se vykáćı, pařezy se vytrhaj́ı. Na

stavenǐsti nebude docházet k páleńı větv́ı nebo zbytk̊u dřevńı hmoty.

Při výstavbě budou ponechané stromy zabezpečeny dle ČSN 83 90 61. V prostoru kolem

stávaj́ıćıch stromů bude dodržena stejná výška terénu, veškeré zemńı práce v kořenové zóně

stromů se budou provádět ručně. Na stavenǐsti je riziko poškozeńı zejména při zhutněńı p̊udy

a přemist’ováńı zeminy, kdy hroźı mechanické poškozeńı nebo zničeńı stromu v kořenovém

i nadzemńı prostoru.

K ochraně před mechanickým poškozeńım (např. pohmožděńı a potrháńı k̊ury, dřeva

a kořen̊u, poškozeńı koruny) vozidly, stavebńımi stroji a ostatńımi stavebńımi postupy

je nutno stromy nebo keře v prostoru stavby chránit plotem, který by měl obklopovat

celou kořenovou zónu. Za kořenovou zónu (ochranná zóna stromu) se považuje plocha

p̊udy pod korunou stromu (okapová linie koruny) rozš́ı̌rená do stran o 1,5 m. Jestliže nelze

z prostorových d̊uvod̊u chránit celou kořenovou zónu, má být chráněné plocha co největš́ı,

a má zahrnovat zejména nezakrytou plochu p̊udy. Ochranné zař́ızeńı je třeba připevnit bez

poškozeńı stromu, nesmı́ být osazeno př́ımo na kořenové náběhy. Korunu je nutno chránit

před poškozeńım stroji a vozidly, popř́ıpadě vyvázat ohrožené větve vzh̊uru. Mı́sta uvázáńı

je nutno vypoľstářkovat.

Rovněž v prostoru kolem stávaj́ıćı nadzemńı části šachty horkovodu a přilehlé větraćı

šachty bude nutno postupovat s maximálńı opatrnost́ı, aby nedošlo k olámáńı hran nebo

podobnému poškozeńı této šachty.

Ornice se sejme ze všech ploch vyznačených na výkrese v mocnosti 0,15 m. Ornice, která

se při dokončováńı stavby použije k překryt́ı ploch určených k zatravněńı, se ulož́ı na dočasné

skládce na stavenǐsti. Investor je povinen zajistit sejmut́ı, odvoz a př́ıp. rozprostřeńı skrytých
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kulturńıch vrstev na určeném mı́stě v rámci náklad̊u stavby. S ohledem na př́ıpadný rozsah

skrývky je investor povinen zajistit využit́ı ornice a dokladovat využit́ı skrytých kulturńıch

vrstev p̊udy s předchoźım projednáńım s př́ıslušným orgánem. V př́ıpadě depozice části

objemu skrývky na vlastńım stavenǐsti je nutné postupovat v souladu s metodickým návodem

MZVž ČR, který pojednává o zabezpečeńı a ošetřováńı dočasných deponíı kulturńıch vrstev

p̊udy jak krátkodobých do 3 let, tak dlouhodobých nad 3 roky.

Př́ıstupové chodńıky např́ıč řešenou lokalitou se vybouraj́ı v celém rozsahu, tedy se

odstrańı mlatový kryt a stávaj́ıćı betonové záhonové obruby se vytrhaj́ı včetně betonového

lože. Předpokládaná mocnost mlatového krytu je 0,1 m.

Stávaj́ıćı betonový obrubńık š́ı̌re 100 mm mezi chodńıkem jižně od stavenǐstě

a řešenou plochou se rovněž vytrhá. Zde je nutno provést odř́ıznut́ı stávaj́ıćıho živičného

povrchu chodńıku podél bouraných obrub tak, aby bylo možné nové obruby pouze vyměnit

za žulové přisazeńım k zař́ıznuté hraně chodńıku a zhotovit zpětnou zálivku štěrbiny živićı.

Dopravńı značka se demontuje včetně sloupku a uskladńı, po dokončeńı praćı bude

zpětně osazena, nahrad́ı se dočasně mobilńı značkou na chodńıku.

Ṕısková plocha se vybourá, je uvažováno s tloušt’kou vrstvy ṕısku 250 mm.

Stávaj́ıćı žulové prvky lemováńı plochy se vybouraj́ı včetně betonového lože. Žulové

prvky jsou desky proměnné délky, š́ı̌re desek je 150 mm, výška je cca 50 mm a jsou osazeny

na podbetonováńı, které je mı́sty porušeno nebo zcela chyb́ı. Vybourané žulové prvky se

nab́ıdnou investorovi k využit́ı a bude s nimi naloženo dle jeho dispozic.

Stávaj́ıćı lavičky se odstrańı, bude s nimi naloženo dle dispozic investora.

Vybourané materiály a konstrukce se odvezou na skládku CELIO (pokud neńı uvedeno

jinak), odvozová vzdálenost 10 km.

Výkaz výměr bouráńı:

káceńı strom̊u . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 ks
ochrana strom̊u . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35 ks

demontáž dopravńı značky . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1 ks

demontáž laviček. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15 ks

záhonové obruby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 283,44 bm (2,13 m3)

chodńıkové obruby. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .47,33 bm (1,18 m3)

žulové obruby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92,87 bm (0,70 m3)

betonový lem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,52 bm (0,05 m3)

skrývka ornice (150 mm). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .928,54 m2(139,28 m3)

skrývka ṕısku (250 mm). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .467,54 m2(116,89 m3)

skrývka mlatového chodńıku (100 mm). . . . . . . . . . . . 182,06 m2(18,21 m3)

II. Chodńıky pro pěš́ı a zálivy pro lavičky

Př́ıstupové trasy pro pěš́ı k jednotlivým plochám a objekt̊um a mezi plochami jsou

navrženy v š́ı̌ri 1,70 m včetně hlavńıho spojovaćıho chodńıku např́ıč areálem, spád nových

ploch je směrem k nově navrženému štěrbinovému odvodňovaćımu žlabu. Chodńıky pro
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pěš́ı jsou dlážděny št́ıpanými žulovými kostkami, rozměr 100Ö80 mm, barva prvk̊u je světle

a tmavě šedá. Chodńıky jsou uzavřeny do kamenných obrub - krajńık̊u typu KS3 - prom.

délkaÖ200Ö130 mm. Osazeny jsou s převýšeńım 60 mm od pochoźı plochy, od zelených ploch

po spádu jsou odděleny stejným zapuštěným obrubńıkem. Ve stejné skladbě jsou provedeny

plochy - zálivy - pro lavičky, rovněž tyto plochy jsou vyspádovány směrem k přilehlým

chodńık̊um.

Skladba dlážděného chodńıku D2-D-1-O-PIII

žulová kostka 100/80 mm 80 mm
lože dlažby L 40 mm

štěrkodrt’ ŠD (B) 200 mm

celkem 320 mm

Veškeré násypy a pláň pod konstrukćı chodńıku budou zhutněny tak, aby na pláni bylo

dosaženo modulu přetvárnosti z druhé větve minimálně Edef,2 = 30 MPa. Kontrola zhutněńı

bude provedena dle ČSN 72 1006 - Kontrola zhutněńı zemin a sypanin.

III. Odpočinková plocha

Plocha je rozměru 10,80Ö20,00 m, vyskládána je z žulových tryskaných desek v kombinaci

s jednobarevnými pásy ze žulových št́ıpaných kostek stejného typu jako u chodńıku,

vždy jsou 2-3 pásy žulových desk prostř́ıdány 2-3 pásy žulových kostek, spáry jsou

rovnoběžné s kratš́ı stranou plochy. Stromy v ploše jsou chráněny litinovými mř́ıžemi rozměru

1500Ö1500 mm, typ č.1 miVAL (https://www.mival.cz/produkty/mestsky-mobiliar/mrize-ke-

stromum-i-fontanam/hranate-mrize-ke-stromum/litinova mriz paprskovita typ c 1 16.html).

Skladba odpočinkové plochy D2-D-1-O-PIII upravená

žulová deska tryskaná tl. 80 mm / žulová kostka 100/80 mm
80 mm
lože dlažby L 40 mm

MZK 150 mm

štěrkodrt’ ŠD (B) 150 mm

celkem 420 mm

IV. Plocha pro sportovńı činnost

Plocha je rozměru 34,75Ö20,00 m, vyskládána je z žulových tryskaných desek,

vyspádována je k odvodňovaćımu žlabu. Stromy v ploše jsou chráněny litinovými mř́ıžemi

rozměru 1500Ö3000 mm, vyskládané z typu č. 1 miVAL a př́ımých část́ı typu č. 2, vždy

dva prvky do řady - viz https://www.mival.cz/produkty/mestsky-mobiliar/mrize-ke-stromum-

i-fontanam/hranate-mrize-ke-stromum. Alternativně lze rozměr vyskládat 2Ö z typu č. 1

se zakryt́ım středńıho otvoru nebo jeho vysypáńım barevným kamenivem př́ıp. výsadbou

ńızkého okrasného keře.
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Skladba sportovńı plochy D2-D-1-O-PIII upravená

žulová deska tryskaná tl. 80 mm 80 mm
lože dlažby L 40 mm

MZK 150 mm

štěrkodrt’ ŠD (B) 150 mm

celkem 420 mm

V. Dlažba kiosku - p̊ujčovna brusĺı

Dlažba venkovńı plochy p̊ujčovny brusĺı je řešena stejně jako dlažba chodńıku.

Technologický postup praćı dlážděných ploch:

· př́ıprava podkladu

· rozprostřeńı a zhutněńı ložńı vrstvy

· položeńı a dohutněńı dlažby

· výplň spár s novým přehutněńım dlažby

· ošetřováńı dlážděného krytu

Před pokládkou ložńı vrstvy se změř́ı rovinnost, výšky a sklon podkladu, určené projektem

a provedou se př́ıpadně lokálńı opravy podkladu. Po následném vyrovnáńı a zhutněńı nemá

být tloušt’ka ložńı vrstvy, pro všechny tloušt’ky dlažebńıch prvk̊u, vyšš́ı než 30–50 mm.

Tloušt’ky spár včetně toleranćı muśı dodržet ČSN 73 6131-1. Speciálńı dlažebńı prvky nemaj́ı

být menš́ı než polovina dlažebńıho prvku použ́ıvaného v konkrétńı dlažbě a maj́ı se použ́ıvat co

nejméně, ovšem přesto je lépe v př́ıpadě potřeby jednotlivé prvky dlažby upravovat řezáńım,

dobetonováńı je problematické jak z hlediska životnosti, tak estetiky a je tedy nepř́ıpustné.

Vyplňováńı spár, vyjma zámkové dlažby, se provád́ı současně s kladeńım dlažebńıch prvk̊u,

aby dlážděná plocha źıskala potřebnou stabilitu. Nestmelený materiál se do spár vmete tak,

aby spáry byly zcela vyplněny. Po zhutněńı muśı být výplň spár znovu doplněna.

Výkaz výměr:

obrubńık - krajńık žulový KS3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 397,03 bm

št́ıpaná žulová kostka 100/80 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 421,95 m2

tryskaná žulová deska tl. 80 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 797,34 m2

litinová mř́ı̌z paprsk., typ č. 1 (1500Ö1500 mm) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 ks

litinová mř́ı̌z čtverc., část typu č. 2 (750Ö500 mm) . . . . . . . . . . . . . . 44 ks

VI. Mlatová cesta

Tato komunikace je navržena jako spojovaćı prvek v proměnlivé š́ı̌rce od stávaj́ıćıho

chodńıku k nově navrženému chodńıku.

Výškové vedeńı trasy cest bylo navrženo tak, aby byl co nejv́ıce koṕırován terén. Niveleta

cest je vedena mı́rně nad terénem, č́ımž je zajǐstěno, že nedocháźı k jejich podmáčeńı.

Aby navrženými úpravami nedocházelo ke zhoršeńı hydrologických poměr̊u v lokalitě,

je odvodněńı povrchu řešeno 3% př́ıčným sklonem jednotlivých konstrukčńıch vrstev

komunikaćı a srážková voda je tak odváděna do okolńıch travnatých ploch. Od travnatých

ploch je cesta oddělena ocelovou pásovinou upevněnou bodově na svislých ocelových prvćıch,
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což má zabránit pror̊ustáńı travńıho drnu do komunikaćı. Pásovina bude instalována před

samotnou navážkou krytové vrstvy z mechanicky zpevněného kameniva a bude umı́stěna

částečně nad okolńı terén.

Skladba mlatové cesty

kamenivo fce 0–4 s váp. stabilizaćı 10 mm

štěrkodrt’ ŠD (B)fce 0–32 100 mm

štěrkodrt’ ŠD (B)fce 32–63 150 mm

celkem 260 mm

Zp̊usob výroby směśı pro mechanicky zpevněné kamenivo je technologicky velmi d̊uležitý

a jejich př́ıprava je nejkvalitněǰśı na cyklických mı́chaćıch zař́ızeńıch. Zde je možné vzhledem

k malému rozsahu použ́ıt alternativńı zp̊usob výroby mechanicky zpevněného kameniva

metodou mı́cháńı dvou frakćı kameniva 0–4 mm a 4–32 mm na zpevněných plochách

s pr̊uběžným vlhčeńım na požadovanou optimálńı vlhkost. Tento zp̊usob př́ıpravy byl využit

z d̊uvodu menš́ıho zat́ıžeńı krytu cest, které jsou určeny pro pěš́ı pohyb. Úprava vlhkosti směsi

kameniva před jej́ı pokládkou a hutněńım muśı být provedena tak, aby odpov́ıdala optimálńı

vlhkosti stanovené laboratorně podle Proctorovy standardńı zkoušky zhutnitelnosti. Před

započet́ım úpravy vlhkosti bylo nutné zjistit aktuálńı vlhkost zeminy a provést dovlhčeńı na

požadovanou hodnotu. Skutečnou vlhkost na stavbě lze pak zjistit váhovou metodou jako

poměr hmotnosti vody v zemině k hmotnosti vysušené zeminy a vyjadřuje se v procentech.

Jako finálńı vrstva je použita technologie obrusné vrstvy na mechanicky zpevněné

kamenivo, bude použito drobné drcené kamenivo frakce 0–4 mm v tloušt’ce 1 cm s vápennou

stabilizaćı obrusné vrstvy. Vápenná stabilizace nemá za účel zvýšeńı únosnosti stabilizované

vrstvy, ale odstraněńı jemných prachových částic z navezeného materiálu, zmenšeńı

rozbř́ıdavosti a lepivosti materiálu a jeho reakce citlivosti na vodu. Daľśı výhodou vápenné

stabilizace, na rozd́ıl od cementové, je snadněǰśı rozpojitelnost a s t́ım spojená snadněǰśı

údržba při poruše povrchu. Povrch z̊ustává nadále vzdušný, vápenná stabilizace také zachová

pružnost povrchu cesty.

Obrusná vrstva se pokládá na vrstvu mechanicky zpevněného kameniva zp̊usobem, kdy

se vrstva mechanicky zpevněného kameniva nejprve upravila lat́ı do 3% oboustranného

střechovitého sklonu a je uhutněna bez vibraćı. Povrch bude následně rozrušen a ošetřen

obrusnou vrstvou o tloušt’ce 1 cm. Obrusná vrstva se uprav́ı lat́ı taktéž do požadovaného

sklonu 3 % a je zapracována do povrchu mechanicky zpevněného kameniva válcem s vibraćı.

Zde je nutné upozornit na nutnost dodržet požadované př́ıčné sklony a jednotné tloušt’ky

obrusné vrstvy v celé š́ı̌rce př́ıčného profilu.

Ošetřováńı obrusné vrstvy stabilizované vápnem po rozprostřeńı a uhutněńı spoč́ıvá

v ochraně před vypařováńım vody po dobu sedmi dńı. Vrchńı vrstva se bud’ kroṕı vodou

nebo se zakryje rohožemi, je možné ji zakrýt i neprodyšnou fólíı. Po dobu zráńı stabilizované

vrstvy (sedm dńı) je třeba vyloučit provoz po takto ošetřených cestách.

Při pokládce je nutné dbát na technologickou kázeň a dodržeńı požadovaného př́ıčného
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sklonu všech konstrukčńıch vrstev zpevněńı včetně zemńı pláně, tj. 3–5 %.

Krytové vrstvy z nestmelených směśı jsou po déle trvaj́ıćıch dešt́ıch a zejména v obdob́ı

jarńıho táńı sněhu náchylné na poškozeńı vlivem sńıžené únosnosti a rozbř́ıdáńı. Dále je

třeba poč́ıtat s častěǰśım a zejména pr̊uběžným požadavkem na údržbu. Pokud se plánuje

údržba ve vlastńı režii, je třeba poč́ıtat s potřebnou mechanizaćı i na úpravu př́ıčného sklonu

a hutněńı vrstvy (požadavek minimálně jednou ročně).

Výkaz výměr:

mlatový povrch. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .120,50 m2

ocel. pásovina 100Ö5 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74,00 bm

VII. Nezpevněné plochy

Nezpevněné plochy zahrnuj́ı plochy s povrchem z kač́ırku a zatravněné plochy.

Kač́ırek 16/32 je rozprostřen v tl. 150 mm na ochrannou geotextilii v podlož́ı, toto opatřeńı

zabráńı pror̊ustáńı plevel̊u.

Skladba ploch kač́ırek
kač́ırek 16/32 150 mm
geotextilie 500 gr/m2

celkem 150 mm

Zatravněné plochy - provede se převrstveńı a urovnáńı ploch s rovnoměrným

rozprostřeńım ornice v tl. 150 mm a oset́ı travńım semenem parkovým v množstv́ı 0,035kg/m2.

V kořenové zóně ponechaných stromů se nemá provádět žádná navážka zeminy nebo jiného

materiálu. Jestliže tomu nelze v určitém př́ıpadě zabránit, muśı být při mocnosti navážky

a zp̊usobu navážeńı zohledněna druhově specifická snášenlivost, věk, vitalita a utvářeńı

kořenového systému dřeviny, p̊udńı poměry, jakož i druh materiálu. Navážka p̊udy má být

prováděna ve výseč́ıch a provzdušňovaćı výseče maj́ı zauj́ımat nejméně jednu třetinu kořenové

zóny.

Před navážkou je nutno z povrchu kořenové zóny šetrně odstranit, ručně nebo odsát́ım,

veškerý rostlinný pokryv, list́ı a daľśı organické materiály, aby se zabránilo vzniku rozkladných

produkt̊u poškozuj́ıćıch kořeny nebo nedostatku kysĺıku.

Do kořenové zóny se smı́ navážet pouze hrubozrnný materiál propouštěj́ıćı vzduch a vodu.

Jestliže má být dodatečně navezena vegetačńı vrstva, je třeba zpravidla nejprve navézt

uvedený materiál ve vrstvě 20 cm a následně, jako vegetačńı vrstvu, zeminu p̊udńı skupiny 2

nebo 3 podle ČSN 83 9011 o mocnosti nejvýše 20 cm.

Vegetačńı vrstva nesmı́ být rozprostřena bĺıže než 1 m od kmene. Při navážeńı se

v kořenové zóně nesmı́ jezdit s mechanizaćı.

Termı́n možný pro výsev trávńıku je po celou vegetačńı dobu, pokud je k dispozici závlaha

a teplota p̊udy je min. 8 °C. Bez závlahy je vhodný jarńı výsev od konce března do června,

který využ́ıvá zimńı vláhy a také podzimńı výsev od zář́ı do poloviny ř́ıjna. U velmi časných

nebo pozdńıch výsev̊u mohou nastat nežádoućı posuny ve složeńı trávńıku ve prospěch druh̊u

kĺıč́ıćıch při nižš́ıch teplotách.
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Př́ıprava plochy a zeminy k založeńı muśı být provedena s časovým předstihem před

vlastńım výsevem trávńıku. Podlož́ı by mělo být rovné, pozemek by neměl být podmáčen,

napojeńı na okolńı plochy popř. okraje by mělo být plynulé.

Na ploše bude provedeno chemické odpleveleńı na široko (2Ö) totálńım systémovým

herbicidem min. 2-3 týdny před set́ım. Po reakci na herbicidy a odstraněńı stařiny bude

přistoupeno k rozrušeńı p̊udy rotavátorem nebo orbou (2Ö), dle mı́ry zhutněńı p̊udy. Po

rozrušeńı p̊udy bude plocha vláčena (2Ö) s ćılem odstraněńı zbytk̊u, předevš́ım kořen̊u stařiny.

Př́ılǐs těžká p̊uda by měla být promı́sena s ṕıskem nebo rašelinou (10-20 l/m2), př́ılǐs

lehká s j́ılem nebo organickými hmotami v podobě rašeliny, organických hnojiv apod. Do

p̊udy je možné zapravit startovaćı dávku duśıku (5-8 g/m2) ve formě śıranu amonného

min. 2 týdny před set́ım, nebo Cererit (30 g/m2). Hnojivo je nutné zapravit 8-10 cm do

hloubky rotavátorem. Následuje smykováńı (2Ö) pro srovnáńı, váleńı (2Ö) válcem. Na méně

dostupných, či př́ılǐs malých plochách bude p̊uda upravena ručně hrabáńım.

V ochranné zóně stromů bude p̊uda ručně obdělána ryt́ım a následně hrabáńım.

Založeńı travńıho porostu bude provedeno formou výsevu, množstv́ı (výsevek) je 35 g/m2,

je však nutno jej přizp̊usobit termı́nu výsevu a stanovǐstńım podmı́nkám, které ovlivňuj́ı

kĺıčeńı a r̊ust. Okraje cest vyžaduj́ı vyšš́ı hustotu výsevu z d̊uvodu možného přehř́ıváńı.

Travńı osivo je nutné vysévat rovnoměrně, mělce jej zapravit (0,5-1 cm) a přitlačit. Během

vyséváńı se doporučuje promı́cháváńı osiva, aby nedošlo k rozděleńı směsi na jednotlivé

složky. Výsev se má provádět pouze na dobře ulehlé nebo utužené plochy za optimálńıch

povětrnostńıch podmı́nek (bezvětř́ı). Po výsevu semen plochu opět uválet.

Bude-li trávńık zakládán mimo vhodné agrotechnické termı́ny, bude po výsevu trávńıková

plocha zavlažována (10 l/m2). Časové rozložeńı a množstv́ı závlahy je nutno přizp̊usobit

stavu porostu. Závlaha vzcházej́ıćıho trávńıku je doporučována jemná, v menš́ıch dávkách,

v kratš́ıch časových intervalech (nebezpeč́ı vyplaveńı semen), nutné je dostatečné provlhčeńı

do hloubky 6 cm. Při dodržeńı správných podmı́nek začne trávńık vzcházet cca po třech

týdnech.

Trávńık je schopný převzet́ı zpravidla po šesti seč́ıch, kdy již dosáhne vyrovnaného

porostu. Prvńı seč se provád́ı při 8-10 cm (na výšku 6-8 cm, pokosenou hmotu je nutné

odstranit), výška se postupně snižuje. Po prvńım sečeńı nebo při výšce trávńıku 2-3 cm se

doporučuje stejnoměrné přihnojeńı dávkou duśıku (5 g/m2).

Výkaz výměr:

kač́ırek tl. 150 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40,94 m2 (6,14 m3 )

geotextilie 500 gr/m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .42 m2

převrstveńı - rozprostřeńı ornice tl. 150 mm. . . . .789,21 m2 (118,38 m3 )

oset́ı travńım semenem 0,035 kg/m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 789,21 m2

travńı semeno parkové . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27,62 kg

VIII. Mobiliář

Sestává z typových parkových laviček, atypických laviček umı́stěných podél spojovaćıho
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chodńıku a úhlových atypických laviček u stromů jižně podél sportovńı plochy. Lavičky jsou

doplněny odpadkovými koši.

Lavičky a koše byly vybrány jako designově jednotné, tedy od stejného výrobce.

Lavičky viz:

https://www.streetpark.eu/cs/vyrobek/parkove-lavicky-sibela/

Odpadkový koš viz:

http://alexnabytek.cz/mestskymobiliar/produkty/sberne-nadoby-na-odpad/ szt-8-cube-

odpadkovy-kos-cube-odpadkovy-kos/

Výkaz výměr:

lavička parková 2000Ö450 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 ks

lavička parková levá (atyp) výkr. č. 06 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 ks

lavička parková pravá (atyp) výkr. č. 06. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3 ks

lavička parková úhlová (atyp) výkr. č. 05. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1 ks

lavička parková př́ımá (atyp) výkr. č. 06 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 ks

odpadkový koš 50 litr̊u . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 ks

Provede se zpětné osazeńı demontované dopravńı značky.

IX. Herńı prvky

Tyto prvky budou umı́stěny na mlatovou plochu.

Byl vybrán typ:

http://www.hags.com/en-us/play/traditional-and-dynamic-play-equipment/balance-

course-and-stepping-stones/nrg-rockies

X. Ochoz kolem ledové plochy

Ledová plocha bude ohraničena mobilńımi panely - mantinely, z jejich vněǰśı strany bude

ochoz pro diváky. Tento ochoz je navržen jako stavebnicový z jednotlivých poĺı, navzájem

fixovaných pomoćı jednoduchého zámku z
”
L“ profilu. Modul př́ımých poĺı ochozu vycháźı

z délky pole mantinelu 3000 mm. Při realizaci je nutno postavit mobilńı mantinely kolem

plochy, přesně změřit rozměry hraćı plochy, velikost a rozteče podpor a těmto údaj̊um

přizp̊usobit navržené řešeńı a prvky ochozu (viz. výkres č. 08). Obloukové části budou řešeny

obdobně jako př́ımé. Povrchová úprava prvk̊u bude provedena zbroušeńım svar̊u, otryskáńım

a následně zinkováńım nebo šopováńım hlińıkem. Sváry muśı být prosté nerovnost́ı, pór̊u,

kráterk̊u a rozstřik̊u. Před prováděńım nátěr̊u se provede očǐstěńı od oleje a veškerých mastnot

vhodným detergentem, soli a ostatńı nečistoty se odstrańı vysokotlakou vodou. Po oschnut́ı

se abrazivně otryská na stupeň př́ıpravy povrchu Sa 2½ dle ČSN EN ISO 8501-1, hrubost

středńı (G) dle ČSN EN ISO 8503-1. Po abrazivńım otryskáńı se odstrańı veškerý prach.

Výkres 08 neńı výrobńı dokumentaćı, tato bude součást́ı nab́ıdky a zajist́ı ji dodavatel.
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Výkaz výměr:

délka ochozu (předpokládaná - při vnitřńım okraji) . . . . . . . . . . . . . . . 80 m

segment ochozu př́ımý (osový modul 3 m) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 ks

segment ochozu obloukový Rvnitřńı = 4,1 m (předpokl. délka při vnitřńım

okraji 1,63 m). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .16 ks

Zd̊uvodněńı všech podstatných vliv̊u na řešeńı

Řešeńı objektu vycházelo z polohy stavenǐstě a požadavk̊u investora. Projekt stavby

je navržen podle zákona č. 183/2006 Zákon o územńım plánováńı a stavebńım řádu

včetně novelizaćı a dle př́ıslušných vyhlášek (Vyhláška 405/2017, kterou se měńı vyhláška

č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, ve zněńı vyhlášky č. 62/2013 Sb., a vyhláška

č. 169/2016 Sb., o stanoveńı rozsahu dokumentace veřejné zakázky na stavebńı práce a soupisu

stavebńıch praćı, dodávek a služeb s výkazem výměr; vyhláška č. 500/2006 Sb. a novely

vyhl. č. 458/2012 Sb. o územně analytických podkladech, územně plánovaćı dokumentaci

a o zp̊usobu evidence územně plánovaćı činnosti; vyhláška č. 501/2006 Sb. o obecných

požadavćıch na využit́ı územı́; vyhl. č. 268/2009 a jej́ı novelizace vyhláškou č. 20/2012

Sb.o obecných technických požadavćıch na výstavbu).

c) vyhodnoceńı pr̊uzkumů a podklad̊u

VÝCHOZÍ PODKLADY

· Architektonická studie
”

Revitalizace parkové plochy v centru města“, 03/2018, ateliér

DOMUS DESIGN

· Hydrogeologický posudek
”

Revitalizace parkové plochy v centru města Most - Likvidace

srážkových vod zasakováńım na pozemku p.č. 6367/19 - k.ú. Most II“, zpracoval

v 05/2018 RNDr. Zdeněk Beǰsovec, K Loučkám 1428, Litv́ınov

· Vlastńı zaměřeńı a fotodokumentace pozemku

· Daľśı podklady, dostupné na internetu (Národńı Geoportál Inspire, GeoNet, Nahĺıžeńı

do katastru, volně dostupné WMS služby pro GIS)

· Katastrálńı mapa územı́

· požadavky investora na technické a materiálové řešeńı

· vyjádřeńı č. 110/17 - Infotea s.r.o, V. Řezáče 315, 434 01 Most, 23. 08. 2017

· Vyjádřeńı společnosti Severočeské vodovody a kanalizace, a.s., zn. SCVKZAD6679,

14. 08. 2017

· Vyjádřeńı o existenci vedeńı komunikačńı śıtě (VVKS), UPS Česká republika s.r.o.,

č. žádosti E015250/17, 14. 08. 2017

· Vyjádřeńı KKNET ISP, s.r.o., 22. 08. 2017

· vyjádřeńı GasNet, s.r.o., zn. 5001566829, 14. 08. 2017

· Sděleńı o existenci energetického zař́ızeńı společnosti ČEZ Distribuce, a. s.,

zn. 0100784601, 04. 08. 2017

· Sděleńı o existenci komunikačńıho vedeńı společnosti Telco Pro Services, a. s.,

zn. 0200632834, 04. 08. 2017
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· Vyjádřeńı TS města Mostu a.s., zn. TSmM/220/OSKM/2017/VV, 16. 10. 2017

· Vyjádřeńı SOFTEX NCP s.r.o., Růžová 1426, 43401 Most, zn. VIS20170828-VM08,

28. 08. 2017

· Vyjádřeńı společnosti Severočeská teplárenská, a.s., zn. ST-V-2017-00437, 04. 08. 2017

· Vyjádřeńı o existenci śıtě elektronických komunikaćı a všeobecné podmı́nky ochrany

śıtě elektronických komunikaćı společnosti Česká telekomunikačńı infrastruktura a.s.,

č.jedn. 689497/17, 14. 08. 2017

PROVEDENÉ PRŮZKUMY

Lokalita se nacháźı na úpat́ı vrchu Šibeńık (vrch je tvořen analcimicko nefelinickým

bazanitem - čedičovou horninou). Na povrchu jsou hĺıny a r̊uzně mocné navážky spojené

s výstavbou. Zemńı úpravy maj́ı za následek, že se zde vyskytuj́ı velmi r̊uznorodé zeminy od

p̊uvodńıch svahových hĺın s pod́ılem kamen̊u a balvan̊u až po zásypy ṕısky, štěrky a jinými

typy zemin.

Kvartér : p̊uvodńı vrstevńı sled byl tvořen hĺınami j́ılovitými až ṕısčitoj́ılovitými na

povrchu ( do hloubky 0,5 až 0,7 m. Hlouběji jsou svahové hĺıny s vyšš́ım pod́ılem klastické

frakce - štěrk, kameny až balvany. Celková mocnost kvartérńıch sediment̊u se může pohybovat

až do 5 m (v mı́stě úprav terénu navezeńım i v́ıce - do 10 m).

Terciér : sedimenty terciéru jsou zastoupeny vulkanity - tufy a tufity čedičových hornin.

Celková mocnost těchto sediment̊u je okolo 5-20 m.

Kř́ıda : vzhledem ke geologické stavbě mohou být pod terciérńımi vulkanity sedimenty

kř́ıdy - svrchńıho turonu - coniaku tvořené sĺıny a sĺınovci, tedy p̊uvodńı sedimenty před

vulkanickou fáźı.

Radon – vzhledem k typu stavby je stanoveńı radonového rizika irelevantńı.

Územı́ neńı součást́ı památkově chráněného územı́, celé územı́ nutno považovat ve

smyslu zákona 20/1987 Sb. o státńı památkové péči ve zněńı zákona č. 242/1992 Sb. za

územı́ s archeologickými nálezy kategorie III. Při zahájeńı zemńıch praćı se na investora

vztahuje ohlašovaćı povinnost dle památkového zákona č. 20/1987 Sb. a respektováńı daľśıch

skutečnost́ı, vyplývaj́ıćıch z tohoto zákona.

Stavba neovlivňuje soustavu chráněných územı́ Natura 2000, neńı v chráněné krajinné

oblasti, dotčené územı́ nelež́ı v ochranném pásmu př́ırodńıch léčivých zdroj̊u. Vlastńı územı́

výstavby je suché, neprotéká j́ım žádný trvalý ani občasný povrchový tok a nenacháźı se na

něm ani žádná vodńı plocha, pramenǐstě či mokřad a rovněž zde neńı žádné ochranné pásmo

vodńıho zdroje ve smyslu zákona č. 254/2001 Sb.

Posuzované územı́ neńı součást́ı chráněné oblasti přirozené akumulace vod (CHOPAV)

Krušné hory.

Pozemkem stavby procháźı inženýrské śıtě s ochranným pásmem - horkovodńı kolektor,

kabel veřejného osvětleńı. Pr̊uběh śıt́ı bude protokolárně ověřen a vytyčen před výstavbou

jednotlivými správci śıt́ı.

Stavba nelež́ı v záplavovém územı́, nejedná se o poddolované územı́, nejde o územı́

geologicky nestabilńı se svahovými pohyby apod.
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d) vztahy pozemńı komunikace k ostatńım objekt̊um stavby

Objekt je odvodňován nově navrženým objektem vsakováńı, viz samostatnou část této

zprávy.

e) návrh zpevněných ploch

Skladba zpevněných ploch je navržena dle TP 170 – Navrhováńı vozovek pozemńıch

komunikaćı – dodatek (MD ČR 2010).

f) režim povrchových a podzemńıch vod, zásady odvodněńı, ochrana

komunikace

Vlastńı územı́ výstavby je suché, neprotéká j́ım žádný trvalý ani občasný povrchový

tok a nenacháźı se na něm ani žádná vodńı plocha, pramenǐstě či mokřad a rovněž zde

neńı žádné ochranné pásmo vodńıho zdroje ve smyslu zákona č. 254/2001 Sb. Posuzované

územı́ neńı součást́ı chráněné oblasti přirozené akumulace vod (CHOPAV) Krušné hory.

Územı́ neńı zdrojem podzemńıch vod, hydrologické pořad́ı 1-14-01-025 – povod́ı B́ılina,

HGR 2132 – Mostecká pánev jižńı část. Rozmanitost zemin do hloubky 2-5 m má zásadńı

vliv na propustnost. Původńı svahové hĺıny a hlinité sutě maj́ı koeficient filtrace k =

6,3Ö10-6 až -5m.s-1. Nep̊uvodně uložené zeminy, které vznikly lidskou činnosti jako násypy

a zásypy, maj́ı hodnoty koeficientu filtrace od Kf = nÖ10-4 m.s-1 pro ṕısčité zeminy

až ṕısky, až po výrazně nižš́ı koeficient filtrace Kf = nÖ10-8 m.s-1 pro j́ılovité zeminy.

Koeficient filtrace výrazně ovlivňuje vsakovaćı schopnosti prostřed́ı. Vzhledem k této značné

rozmanitosti bude nutné poč́ıtat s proměnlivými parametry zemin v hloubce 1 - 2 m. Hladina

občasné podzemńı vody je vázána na polohy méně propustné. To znamená že v kvartéru

se podzemńı vody jako stálé nevyskytuj́ı nejméně do úrovně 5 - 7 m pod stávaj́ıćım terénem.

Nelze pominout drenážńı účinek okolńıch staveb s rozsáhlými podzemńımi prostorami. Prvńı

zvodeň je v pr̊ulinovém systému tufu a tufit̊u a daľśı puklinová je v hlouběji uloženém tělese

čedičových vulkanit̊u. Žádná z hlouběji uložených zvodńı neńı z pozemku výrazně dotovány

( pravděpodobně v̊ubec). Výsadba stromů na pozemku umožňuje využit́ı srážkových vod

vegetaćı. Hydrogeologický posudek a jeho závěry směřuj́ı k zachováńı tohoto zp̊usobu využit́ı

a likvidace srážkových vod, i když dojde k celkové redukci stromové vegetace.

g) návrh dopravńıch značek, dopravńıch zař́ızeńı, světelných signál̊u

Bude zachováno stávaj́ıćı dopravńı značeńı, jiná dopravńı zař́ızeńı nejsou navrhována.

h) zvláštńı podmı́nky a požadavky na postup výstavby, př́ıpadně údržbu

Stavba nemá zvláštńı požadavky na postup výstavby, údržba ploch bude stejná jako na

obdobných plochách v intravilánu města.

i) vazba na př́ıpadné technologické vybaveńı

Takové vybaveńı zde neńı.
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j) přehled provedených výpočt̊u a konstatováńı o statickém ověřeńı

rozhoduj́ıćıch dimenźı a pr̊uřez̊u

Byly použity typové skladby ploch z TP 170, vzhledem k tomu, že se jedná o plochy pro

dopravu v klidu - kategorie
”
O“, nebyly provedeny žádné výpočty.

k) řešeńı př́ıstupu a už́ıváńı veřejně př́ıstupných komunikaćı a ploch

souvisej́ıćıch se stavenǐstěm osobami s omezenou schopnost́ı pohybu nebo

orientace

Plochy jsou řešeny jako bezbariérové, vod́ıćı liníı je obrubńık přilehlý k nezpevněným

plochám, chodńık neńı navržen. Nově navržené plochy slouž́ı pouze pro obsluhu dotčeného

územı́.

Pochoźı plochy muśı být řešeny tak, aby byla d̊usledně dodržena vodićı linie pro osoby

se zrakovým postižeńım. Do pr̊uchoźıho prostoru podél vodićı linie se nesmı́ umı́stit žádné

překážky a to ani dočasně (např. stavebńı materiál). Pokud budou umı́stěny na ostatńıch

mı́stech pochoźıch ploch jakékoli překážky, muśı mı́t ve výši 100 až 250 mm nad pochoźı

plochou pevnou zarážku pro b́ılou h̊ul jako je spodńı tyč zábradĺı nebo podstavec a ve výši

1100 mm pevnou ochranu jako je tyč zábradĺı nebo horńı d́ıl oploceńı, sleduj́ıćı p̊udorysný

pr̊umět překážky, popř́ıpadě lze odsunout zarážku za obrys překážky nejvýše o 200 mm. Takto

muśı být zabezpečeny také předměty a konstrukce s bočńımi stěnami nesahaj́ıćımi až k zemi,

výkopy a stavenǐstě.

1.2 Vodohospodářské objekty - odvodněńı ploch

Vsakováńı povrchových vod

a) základńı identifikačńı údaje

Viz a) Základńı údaje na straně 1.

b) popis charakteristik objektu

I. Odvodněńı

Odvodněńı ploch je navrženo dle dokumentu
”
Hydrogeologický posudek, Likvidace

srážkových vod zasakováńım na pozemku p.č. 6367/19 v k.ú. Most II “, zpracovaného

RNDr. Beǰsovcem v 05/2018.

Pro umı́stěńı drénu je nutné zajistit rovnoměrný př́ıděl srážkových vod pro veškerou

stromovou vegetaci na pozemku. I když značná část pozemku bude zakryta zpevněným

povrchem, byla většina stromů ponechána ( až na jihovýchodńı sektor) a zakomponována

do revitalizačńı změny. T́ım je jasně definováno umı́stěńı akumulačně vsakovaćıch drén̊u

v projektované koncepci. Umı́stěńı vsakovaćıch drén̊u je převážně pod zatravněnými plochami

- severńı část a v jižńı části vedle stromů v dosahu kořenového systému. Rozvod srážkových

vod bude pomoćı vpust́ı a mı́stńı śıtě ( páteřńı propojovaćı drén a vsakovaćı akumulačńı

rozváděćı drény). Celková délka drén̊u a aktivńı vsakovaćı plocha plně postačuje pro zasáknut́ı

srážky 6 mm za hodinu dlouhodobě. Akumulačńı objem navržených drén̊u postačuje pro
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zachyceńı srážky 30 až 35 mm. Drény bude propojovat páteřńı prvek, aby rozvedeńı vod

bylo rovnoměrné na celé ploše i během postupného zasakováńı. Při teplotách pod bod mrazu

srážky nebudou zasakovat - napadne sńıh. V př́ıpadě táńı je postup stejný jako při běžném

dešti. Navržený drenážńı systém umožňuje i výrazně lepš́ı péči o stromovou vegetaci - hnojeńı

a zaléváńı ke kořenovému systému.

Technické řešeńı

Provede se výkop pro dreny š́ı̌re 700 mm, přesah délky 200 mm v každém čele drénu,

přebytečná zemina bude odvezena. Vždy bude postupováno tak, aby nebyl zt́ıžen př́ıstup

k daľśım částem stavby, je doporučeno provádět jednotlivé dreny jako ucelenou technologickou

operaci a ponechat př́ıpadně odkrytá pouze mı́sta vzájemného napojeńı drén̊u. Srážkové

vody budou zachycovány typovými štěrbinovými žlaby, který bude umı́stěn rovnoběžně

s chodńıkem. Krátký př́ıčný žlab bude kolmo na chodńık před napojeńım chodńıku na prostor

terasy kiosku. Z žlab̊u bude vždy v prostoru kolmých dren̊u provedeno svislé vyústěńı do drénu

pomoćı trubky PVC DN 100.

Hlavńı vsakovaćı akumulačńı drény budou zhotoveny z prvk̊u ztraceného bedněni. Do

výkopu bude po zhotoveńı štěrkového podsypu vložena geotextilie a upevněna např. hřeby

na terén vedle výkopu s přesahem před uzavřeńım prvk̊u. Geotextilii je velmi d̊uležité zakrýt

co nejdř́ıve po jej́ım položeńı. Při dešti mohou být vymývány malé částice zeminy, které

mohou na geotextilii uschnout a vytvořit vrstvu nepropustné zeminy (j́ılu).

Při použit́ı geotextilie by měly být dodrženy následuj́ıćı směrnice:

- Dno a bočńı strany rýhy by měly být pokud možno rovné – bez kaveren, kořen̊u a pod.

- Geotextilie se pokládá rovnoběžně a volný okraj geotextilie, určený k překryt́ı drénu,

se prozat́ımně ukotv́ı rozložený na plochu vedle drénu - zabráńı se t́ım stažeńı geotextilie do

výkopu při zasypáváńı drenu.

- Nezatlačovat geotextilii do bláta – jemné částice zeminy se přileṕı na povrch geotextilie

a vytvoř́ı tak nepropustný film.

- Zasypáńı drenážńım kamenivem se provád́ı opatrně, je třeba zabránit poškozeńı textilie.

- Velikost přesahu geotextilie při napojováńı v podélném i př́ıčném směru je doporučena

nejméně 30 cm.

Na vrstvu vyrovnávaćıho štěrku a geotextilii budou položeny ve dvou řadách nad sebou

prvky ztraceného bedněńı o rozměru 500Ö300Ö250 mm. Kolmé napojováńı prvk̊u ztraceného

bedněńı bude řešeno jejich seř́ıznut́ım pod úhlem 45°. Následně bude celé souvrstv́ı překryto

připravenou geotextilíı, která bude z bok̊u výkop̊u, kde byla prozat́ımně ukotvena, přehrnuta

na horńı drenážńı prvek se vzájemným přesahem 300 mm. Toto přehrnut́ı bude zakryto

př́ıložnou deskou BEST 500Ö330Ö80 mm, do prostoru mezi stěnou výkopu a stěnou

ztraceného bedněńı bude nasypán štěrk frakce 16/32 mm až po horńı úroveň záklopové

př́ıložné desky, a výkop s mı́rným hutněńım (ručńım) bude zasypán do požadované úrovně

zeminou v nezpevněných plochách nebo štěrkem v prostoru chodńık̊u, kiosku a dlážděných

ploch.
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Výkaz výměr:

výkop pro retenčńı dreny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 224,52 m3

štěrkové lože 50 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 241,50 m2 (12,08 m3 )

geotextilie (přidáno 15 % na přesahy). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1006,25 m2

ztr. bedněńı BEST 500/300/250. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2744 ks

betonová př́ıložná deska BEST 500/330/80 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1040 ks

zpětný obsyp štěrkem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46,92 m3

štěrbinové žlaby BEST PLUS100 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49,20 bm

rošt žlabu C250 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49,20 bm

čelńı stěny žlabu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 ks

svislý odtok (sada) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 ks

zpětný zásyp (pouze v zatravněných plochách) . . . . . . . . . . . . . . . . 27,79 m3

odvoz přebytečné zeminy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 196,73 m3

c) zd̊uvodněńı funkčńıho a technického řešeńı, včetně provozńıch údaj̊u

a instalovaných výkon̊u

Pro umı́stěńı drénu je nutné zajistit rovnoměrný př́ıděl srážkových vod pro veškerou

stromovou vegetaci na pozemku. I když značná část pozemku bude zakryta zpevněným

povrchem, byla většina stromů ponechána ( až na jihovýchodńı sektor) a zakomponována

do revitalizačńı změny. T́ım je jasně definováno umı́stěńı akumulačně vsakovaćıch drén̊u

v projektované koncepci. Umı́stěńı vsakovaćıch drén̊u je převážně pod zatravněnými plochami

- severńı část a v jižńı části vedle stromů v dosahu kořenového systému. Rozvod srážkových

vod bude pomoćı vpust́ı a mı́stńı śıtě ( páteřńı propojovaćı drén a vsakovaćı a akumulačńı

rozváděćı drény. Akumulačńı objem navržených drén̊u postačuje pro zachyceńı srážky 30 až

35 mm. Drény bude propojovat páteřńı prvek, aby rozvedeńı vod bylo rovnoměrné na celé

ploše i během postupného zasakováńı. Při teplotách pod bod mrazu srážky nebudou zasakovat

- napadne sńıh. V př́ıpadě táńı je postup stejný jako při běžném dešti. Navržený drenážńı

systém umožňuje i výrazně lepš́ı péči o stromovou vegetaci - hnojeńı a zaléváńı ke kořenovému

systému.

d) popis napojeńı na dosavadńı śıtě nebo recipient

Objekt neńı napojen na stávaj́ıćı śıtě nebo recipient.

e) úprava režimu povrchových a podzemńıch vod a jejich ochrana

Neńı zapotřeb́ı, podzemńı vody jsou chráněny technickým řešeńım, dle TNV 75 9011

př́ılohy C neńı předčǐstěńı srážkových vod nutné.

f) zvláštńı požadavky na postup stavebńıch praćı, na provoz a údržbu

Pro zajǐstěńı dlouhodobé provozńı spolehlivosti systémů HDV je nezbytné, aby při

jejich realizaci zhotovitel volil vhodný harmonogram výstavby a dodržoval stavebńı kázeň.

Zhotovitel muśı (s ohledem na typ zař́ızeńı/objektu HDV) zejména:

a) Volit termı́ny a lh̊uty výstavby tak, aby odpov́ıdaly požadavk̊um na kvalitu výsledného
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d́ıla z hlediska jeho provozuschopnosti ihned po předáńı stavby do už́ıváńı;

b) Zajistit náhradńı provizorńı odvodněńı před zprovozněńım zemńıch objekt̊u HDV (před

závěrečnými úpravami zpevněných ploch, zpevněńım humusové vrstvy zatravněńım atd.);

c) Zabránit znehodnoceńı zemńı konstrukce a sńıžeńı vsakovaćı schopnosti vsakovaćıch

zař́ızeńı během stavby či před jej́ım dokončeńım (zákazem vstupu a vjezdu na povrchy před

vytvořeńım souvislého travńıho drnu,zamezeńı povrchových splach̊u a kolmatace p̊udńıho a

horninového prostřed́ı do filtračńıho materiálu, zabráněńım překop̊um a dodatečným zemńım

praćım, zabráněńım zhutněńı p̊udńıch vrstev);

d) Zabránit vplavováńı okolńıho materiálu do dutin nebo mezer retenčńıho objektu

použit́ım geotextilíı;

e) Kontrolovat vhodné přivedeńı vody do povrchových zař́ızeńı a objekt̊u a př́ıpadné

známky eroze zeminy;

f) Provést vsakovaćı test vsakovaćıch zař́ızeńı ve vhodné fázi výstavby (před konečným

zasypáńım horńı strany podzemńıho objektu); vsakovaćı test se provád́ı naplněńım retenčńıho

prostoru vsakovaćıho zař́ızeńı čistou vodou a změřeńım času, za kterou se voda z objektu

vsákne do podzemı́;

g) Provést zatravněńı (oset́ı, odrnováńı) ve vhodné sezóně a s dostatečným předstihem,

aby před předáńım d́ıla bylo možné provést alespoň jedno (lépe dvě) koseńı; kontrolovat jakost

zatravněńı, popř́ıpadě provedené výsadby;

h) Provést finálńı kontrolu před předáńım objednateli.

Údržba vsakovaćıho pr̊ulehu bude prováděna dle požadavk̊u TNV 75 9011.

g) charakteristika a popis technického řešeńı objektu z hlediska ochrany

životńıho prostřed́ı a bezpečnosti a ochrany zdrav́ı při práci a provozu

stavebńıch zař́ızeńı během výstavby

Stavenǐstě bude zasahovat pouze pozemek stavebńıka. Při realizaci může doj́ıt ke zvýšené

prašnosti v bĺızkosti stavby, bude docházet k vyšš́ım hlučnostem. Dodavatel je povinen

zajǐst’ovat každodenńı úklid okolńıch znečǐstěných ploch, pokud toto vzniklo činnost́ı stavby

během realizace, a po skončeńı uvést pozemek do p̊uvodńıho stavu (oset́ı trávy, úklid, omyt́ı

asfaltových ploch).

Okoĺı stavby bude zatěžováno stavebńı činnost́ı pouze minimálně a krátkodobě. Vzhledem

k umı́stěńı stavby nebudou hodnoty stavebńıho hluku představovat vliv na zdrav́ı obyvatel

a nebudou překročeny nejvyšš́ı př́ıpustné hodnoty ekvivalentńı hladiny akustického tlaku.

Při použit́ı hlučných zař́ızeńı (např. kompresory), se omeźı práce na minimum a pouze

v čase pracovńı doby (8–16 hod). V obdob́ı výstavby je nutno poč́ıtat s plošnými a liniovými

zdroji znečǐstěńı ovzduš́ı. Za plošný zdroj znečǐstěńı (předevš́ım prašnosti) je nutno považovat

samotný prostor stavby. Liniovým zdrojem znečǐstěńı je doprava stavebńıho materiálu. Toto

znečǐstěńı je nutno eliminovat kropeńım.

Při vlastńı stavbě muśı být rovněž dodrženy podmı́nky Vyhl. ČÚBP, kterou se stanov́ı

základńı požadavky k zajǐstěńı bezpečnosti práce a technických zař́ızeńı při stavebńıch
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praćıch, v oblasti zp̊usobilosti pracovńık̊u a jejich vybaveńı (odborná a zdravotńı zp̊usobilost,

proškoleńı atd.), požadavky na stavenǐstě.

Dále požadavky na BOZP při zemńıch praćıch (práce v ochranném pásmu elektrických,

plynových a jiných nebezpečných podpovrchových vedeńı, zajǐstěńı stability stěn, výkop̊u

apod.), betonářských praćıch, zednických praćıch, praćıch ve výškách a nad volnou hloubkou.

V pr̊uběhu výstavby muśı být zajǐstěna bezpečnost pracovńık̊u dodavatele a dále obecná

bezpečnost ve vztahu k veřejnosti.

Pochoźı plochy muśı být řešeny tak, aby byla d̊usledně dodržena vodićı linie pro osoby

se zrakovým postižeńım. Do pr̊uchoźıho prostoru podél vodićı linie se nesmı́ umı́stit žádné

překážky a to ani dočasně (např. stavebńı materiál). Pokud budou umı́stěny na ostatńıch

mı́stech pochoźıch ploch jakékoli překážky, muśı mı́t ve výši 100 až 250 mm nad pochoźı

plochou pevnou zarážku pro b́ılou h̊ul jako je spodńı tyč zábradĺı nebo podstavec a ve výši

1100 mm pevnou ochranu jako je tyč zábradĺı nebo horńı d́ıl oploceńı, sleduj́ıćı p̊udorysný

pr̊umět překážky, popř́ıpadě lze odsunout zarážku za obrys překážky nejvýše o 200 mm. Takto

muśı být zabezpečeny také předměty a konstrukce s bočńımi stěnami nesahaj́ıćımi až k zemi,

výkopy a stavenǐstě. Stavenǐstě bude řádně vyznačeno výstražnými nápisy, v noci budou

osvětleny nebezpečné prostory.

Ostrahu stavenǐstě včetně zař́ızeńı, stroj̊u a skladovaného materiálu proti vniknut́ı

nepovolaných osob si zajist́ı dodavatel.

Všechny inženýrské śıtě budou řádně vyznačeny a protokolárně předány dodavateli,

tyto nebudou přej́ıžděny stavebńımi stroji nebo dopravńımi prostředky bez předchoźıho

zabezpečeńı dle pokyn̊u správce śıtě (ochrana panely, dodatečným přesypem apod.), zemńı

práce v jejich bĺızkosti budou prováděny ručně řádně protokolárně proškolenými a poučenými

pracovńıky.

Dodavatel je povinen zajǐst’ovat každodenńı úklid okolńıch znečǐstěných ploch, pokud toto

vzniklo činnost́ı stavby během realizace, a po skončeńı uvést pozemek do p̊uvodńıho stavu

(oset́ı trávy, úklid, omyt́ı asfaltových ploch).

Budou použ́ıvány stroje a zař́ızeńı v řádném technickém stavu, zejména bez únik̊u paliv,

maziv a provozńıch kapalin. Na stavenǐsti nebudou volně skladovány látky, ohrožuj́ıćı životńı

nebo horninové prostřed́ı.

Při realizaci muśı být dodrženy platné předpisy a nař́ızeńı.

Zejména se jedná o Nař́ızeńı vlády č. 591/2006 Sb. o bližš́ıch minimálńıch požadavćıch

na bezpečnost a ochranu zdrav́ı při práci na stavenǐst́ıch, Nař́ızeńı vlády č. 378/2001 Sb.,

kterým se stanov́ı bližš́ı požadavky na bezpečný provoz a použ́ıváńı stroj̊u, technických

zař́ızeńı, př́ıstroj̊u a nářad́ı, Vyhl. č. 101/2005 Sb., Nař. vlády o podrob. požadavćıch na

pracovǐstě a pracovńı prostřed́ı, Nař́ızeńı vlády, kterým se měńı nař́ızeńı vlády č. 178/2001 Sb.,

kterým se stanov́ı podmı́nky ochrany zdrav́ı zaměstnanc̊u při práci, ve zněńı nař́ızeńı vlády

č. 523/2002 Sb., Zákon 309/2006 Sb., kterým se upravuj́ı daľśı požadavky bezpečnosti a

ochrany zdrav́ı při práci v pracovněprávńıch vztaźıch a o zajǐstěńı bezpečnosti a ochrany

zdrav́ı při činnosti nebo poskytováńı služeb mimo pracovněprávńı vztahy, Nař́ızeńı vlády
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č. 362/2005 Sb., o bližš́ıch požadavćıch na bezpečnost a ochranu zdrav́ı při práci na

pracovǐst́ıch s nebezpeč́ım pádu z výšky nebo do hloubky, Zákon č. 262/2006 Sb. zákońık

práce.

1. Veškeré zemńı práce budou prováděny při dodržeńı NV č.591/2006 Sb. př́ıl. 3

čl. II—VIII v plném zněńı.

2. Před zahájeńım zemńıch praćı zajist́ı dodavatel ve své režii vytýčeńı všech podzemńıch

śıt́ı pracovńıkem správce śıtě. Nelze k tomuto účelu použ́ıt pouze údaje z PD, které maj́ı

informativńı charakter, a fyzický pr̊uběh v podzemı́ se m̊uže odlǐsovat.

3. Zemńı práce budou zahájeny až po prokazatelném zjǐstěńı pr̊uběhu śıt́ı např. kopanými

sondami. Pokud bude nutno provádět práce v ochranném pásmu jiné śıtě, je povinen dodavatel

v předstihu zajistit projednáńı a vystaveńı ṕısemných souhlas̊u pro tuto činnost.

4. Veškeré výkopy budou provedeny jako otevřené. Výkopy budou prováděny strojně

stavebńı mechanizaćı adekvátńı velikosti, v bĺızkosti śıt́ı ručně s přehozem do bezprostředńı

bĺızkosti, přebytek bude odvezen na deponii zemin.

5. Skrývky a vrstveńı podkladńıch vrstev bude provedeno př́ıslušnou mechanizaćı.

Časový plán a harmonogram pro stavbu budou zpracovány zhotovitelem před zahájeńım

stavby a předány koordinátorovi BOZP k aktualizaci tohoto Plánu BOZP. S časovým plánem

budou seznámeni všichni zhotovitelé a subzhotovitelé na stavbě. Časový plán muśı být

sestaven tak, aby co nejv́ıce minimalizoval rizika, jimiž p̊usob́ı jednotliv́ı subzhotovitelé na své

okoĺı a na sebe, byly vyloučeny stresové situace a jednotlivé fáze na sebe plynule navazovaly.

Potřebné stavy pracovńık̊u budou stanoveny před zahájeńım praćı na základě

zpracovávaného časového plánu a technologických postup̊u d́ılč́ıch fáźı stavby. Zadavatel ve

spolupráci se zhotovitelem toto předá koordinátorovi BOZP do min. 8 dńı před převzet́ım

stavenǐstě. Koordinátor zapracuje předané údaje do podkladu pro Hlášeńı o zahájeńı praćı

a do aktualizace Plánu BOZP.

Povinnosti stavebńıka, př́ıpadně dodavatele:

· pro zajǐstěńı bezpečnosti práce na stavbě zajist́ı před zahájeńım praćı prokazatelné

seznámeńı všech pracovńık̊u s polohou skrytých zař́ızeńı, upozorńı je na př́ıpadné

odchylky a vyjmenuje př́ıpadná rizika.

· je povinen zajistit bezpečnost a ochranu zdrav́ı osob při práci s ohledem na rizika

možného ohrožeńı jejich života a zdrav́ı. Zajǐst’ovat bezpečnost a ochranu zdrav́ı při

práci muśı stavebńık zajǐst’ovat i u osob, které se s jeho vědomı́m zdržuj́ı na pracovǐsti

· školit, ověřovat znalosti a prakticky zaučit pracovńıky o bezpečném prováděńı praćı

v potřebném rozsahu

· je povinen vyhledávat rizika, zjǐst’ovat jejich př́ıčiny a zdroje a přij́ımat opatřeńı k jejich

odstraněńı,

· vybavit zaměstnance a osoby, které se na pracovǐsti zdržuj́ı se souhlasem dodavatele,

odpov́ıdaj́ıćımi osobńımi ochrannými pracovńımi prostředky (OOPP) na základě

posouzeńı rizik v př́ıpadech, kdy tato rizika nelze odstranit. Dodavatel poskytuje OOPP

dle skutečných potřeb zaměstnanc̊u (s ohledem na mimořádné opotřebeńı či znečǐstěńı)
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· plńı-li na jednom pracovǐsti úkoly zaměstnanci dvou a v́ıce zaměstnavatel̊u, jsou

zaměstnavatelé povinni vzájemně se ṕısemně informovat o rizićıch a vzájemně

spolupracovat při zajǐst’ováńı bezpečnosti a ochrany zdrav́ı při práci; s přijatými

opatřeńımi seznamovat př́ıslušné pracovńıky.

· vybavit pracovǐstě prostředky pro poskytnut́ı prvńı pomoci a v př́ıpadě úrazu zajistit jej́ı

včasné poskytnut́ı,

· zajistit pravidelnou údržbu, úklid a čǐstěńı použ́ıvaných prostor.

· zajistit, aby stroje, technická zař́ızeńı, dopravńı prostředky, př́ıstroje a nářad́ı byly

z hlediska bezpečnosti a ochrany zdrav́ı při práci vhodné pro práci, při které budou

použ́ıvány. Vybaveńı muśı být pravidelně a řádně udržováno a kontrolováno

· zajistit řádné osvětleńı pracovǐst’

Základńı povinnosti pracovńık̊u:

· pracovńıci jsou povinni dodržovat technologické a pracovńı postupy, pravidla a pokyny

pro obsluhu stroj̊u a zař́ızeńı, použ́ıvat nářad́ı a pom̊ucky, které jim byly pro práci

určeny.

· pracovat svědomitě a řádně podle svých sil, znalost́ı a schopnost́ı, plnit pokyny

nadř́ızených vydané v souladu s právńımi předpisy a dodržovat zásady spolupráce

s ostatńımi zaměstnanci,

· dodržovat právńı a ostatńı předpisy

h) popis řešeńı ochrany proti agresivńımu prostřed́ı, př́ıpadně bludným

proud̊um

Takovéto prostřed́ı zde neńı, ochrana proti bludným proud̊um neńı požadována.

2. Hydrotechnické výpočty

Údaje byly převzaty z Hydrogeologického posudku
”

Revitalizace parkové plochy v centru

města Most - Likvidace srážkových vod zasakováńım na pozemku p.č. 6367/19 - k.ú. Most II“,

zpracoval v 05/2018 RNDr. Zdeněk Beǰsovec, K Loučkám 1428, Litv́ınov

Pro zasakováńı srážkových vod v hloubce 1-2 m je možné uvažovat s hĺınami s koeficientem

filtrace k = 6,3Ö10-6 až -5m.s-1. Tyto zeminy jsou schopné na ploše jednoho m2 zasáknout

v pr̊uběhu hodiny objem srážkových vod Vmin= 25 litr̊u až Vmax = 50 litr̊u. Uvedený koeficient

filtrace pro zeminy a zásak jsou dlouhodobě reálné. Zásadńı ideou je srážkové vody zachytit

a ćıleně je odvést ke kořenovým systémům stromové vegetace.

Odtoky ze zpevněných ploch po úpravě pozemku v m3 pro danou výši srážky v mm:

srážka v mm 5 10 15 20 25 30 35 40 50 60

plocha 7,17 14,34 21,25 28,68 35,85 43,02 50,19 57,36 71,7 86,04

Navržený systém vsakováńı je vyhovuj́ıćı a plně účinný nejen pro zásak srážky 5 mm

za hodinu dlouhodobě, ale i pro zachyceńı srážky 30 mm.Navržený systém vsakovańı

umožňuje dodržeńı p̊uvodńıch hydrologických a hydrogeologických poměr̊u před výstavbou,

kdy srážkové vody zasakovaly na pozemku.
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